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Maria, nuestra Madre, nuestro Modelo

Lo que la fe catdlica cree acerca de Maria se fundan lo que cree
acerca de Cristo, pero lo que ensefia sobre Mariaifhina a su vez
la fe en Cristo (catecismo de la iglesia catolicaCE€C 487).

Maria : "Dichosa la que ha creido"

148La Virgen Maria realiza de la manera mas perfectibediencia de
la fe. En la fe, Maria acogi6 el anuncio y la premque le traia el
angel Gabiriel, creyendo que "nada es imposible pas! (Lc 1,37; cf.
Gn 18,14) y dando su asentimiento: "He aqui leaeadliel Sefior;
hagase en mi segln tu palabra" (Lc 1,38). Isalsliald: "iDichosa la
que ha creido que se cumplirian las cosas queterfulichas de parte
del Senor!" (Lc 1,45). Por esta fe todas las genmamas la proclamaran
bienaventurada (cf. Lc 1,48).

149Durante toda su vida, y hasta su ultima pruebd.¢c®,35), cuando
Jesus, su hijo, muri6 en la cruz, su fe no vablléria no cesoé de creer
en el "cumplimiento” de la palabra de Dios. Pootetio, la Iglesia
venera en Maria la realizacion mas pura de la fe.

Ave Maria:

Dios te salve, Maria; llena eres de gracia; el Bef@ontigo; bendita
tu eres entre todas las mujeres, y bendito estel ie tu vientre, Jesus.
Santa Maria, Madre de Dios, ruega por nosotrogdmees, ahora y en
la hora de nuestra muerte. Amén.



Mary, our Mother, our Model

What the Catholic faith believes about Mary is basg on what it
believes about Christ, and what it teaches about Mg illumines in
turn its faith in Christ (CCC #487).

Mary—"Blessed is she who believed"

148The Virgin Mary most perfectly embodies the obedenf
faith. By faith Mary welcomes the tidings and prembrought
by the angel Gabriel, believing that "with God nothwill be
impossible" and so giving her assent: "Behold ltaenhandmaid
of the Lord; let it be [done] to me according taiyavord."?
Elizabeth greeted her: "Blessed is she who beli¢vatthere
would be a fulfillment of what was spoken to hemfrthe
Lord."2 It is for this faith that all generations haveledIMary
blessed?

149 Throughout her life and until her last ordéavhen Jesus her
son died on the cross, Mary's faith never wavesée. never
ceased to believe in the fulfillment of God's wohaid so the
Church venerates in Mary the purest realizatiofaioii.

Hail Mary:

Hail Mary, Full of Grace, the Lord is with thee.eBked art thou among

women, and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.
Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners now,
and at the hour of death. Amen.
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Diocesan Guidelines

Catholic girl who has received the following &ac
ments: Baptism, First Reconciliation, First HolyrGo
munion.

Must take a preparatory class to understandbiele
tion of Quinceariera.

Use of Approved Rite/Blessing

Parish Guidelines

The suggest donation is: $

# of classes required:

Class dates:

Date of Quinceafera:
Priest/deacon celebrating:
Priest/deacon has agreed to the above date:
If a deacon is celebrating Quinceariera, the Pastor
Priest has been notified:

. Other guidelines:
Chapel:
Musicians
Parish Hall




Fifteen Questions on the Quinceafiera
Adapted from the United States Conference of Catigishops

1. What is aQuinceafer®

TheQuinceafierds a traditional celebration of life and gratitudeGod
on the occasion of the fifteenth birthday of a y@ltispanic woman.
The ritual emphasizes her passage from childhoadwéthood. The
family usually requests a Mass or a blessing tbdié in the Church.
The rite is frequently celebrated in several cdastin the Americas,
including Mexico, Central and South America and@agibbean. It is
frequently requested by Hispanic Catholics in tiveeses of the
United States of America.

2. What is the origin of theQuinceafer®

The tribes of Meso-America, possibly the Mayas aaltecs,
celebrated elaborate rites of passage for theingonen and women.
Rites of passage are known to have existed inbigain Peninsula as
well. The Spanish conquistadores may have broinghptactice to
Meso-America. It is possible that the missionawesild have approved
of this practice, since these rites closely paedl€hristian practices of
initiation and marriage. The ancient Mozarabic Rit¢he Iberian pen-
insula had elaborate rituals marking the passagamutized adoles-
cents, each of which included specific referenogshristian initiation
and each of which was celebrated following the pgoa of Holy Com-
munion at Mass. With the suppression of the MozarRlie, many of
these rituals passed into popular religious practic

3. How is theQuinceafieracelebrated?

In the presence of family and friends, the youngnan (the
Quinceanery often accompanied by fifteen young men and woaofen
her choice,damas y chambelanegnters the Church in procession,
together with her parents and godparents. If seeglepared the read-
ings, she may serve as the lector for at leastbtiee readings. After
the Liturgy of the Word, th@uinceafieranakes a commitment to God
and the Blessed Virgin to live out the rest of liferaccording to the
teachings of Christ and the Church by renewingBagatismal prom-
ises. Then, signs of faith (medal, Bible, rosaraypr book) may be
blessed and given to her.

Breve examen de conciencia:

19. ¢ He sido perezoso en el cumplimiento de misrdsi3

¢ Retraso con frecuencia el momento de ponermbéadra a
estudiar?

20. ¢He aceptado pensamientos o miradas impuras?

21. ¢ He realizado actos impuros? ¢,Solo o con pérasnas? ¢ Del
mismo o distinto sexo? ¢ En cuantas ocasiones? gldicgor
impedir las consecuencias de esas relaciones?

22. Antes de asistir a un espectéculo o de leébrio) me entero
de su calificacion moral?

23. ¢He tomado dinero o cosas que no son mias®u:taso, he
restituido o reparado?

24. ¢ He prestado mi apoyo a programas de accidal squolitica
inmorales o anticristianos?

25. ¢ He dicho mentiras? ¢ He reparado el dafio gaepaaido
seguirse?

26. ¢ He descubierto, sin causa justa, defectoggde otras per-
sonas?

27. ¢He hablado o pensado mal de otros? ¢He caldoi

28. ¢ Soy ejemplar en mi trabajo? ¢ Utilizo cosda éenpresa en
provecho propio o faltando a la justicia?

29 ¢ Me preocupo de influir --con naturalidad yrsispetos hu-
manos-- para hacer mas cristiano el ambiente dredealor? ¢ Sé
defender a Cristo y a la doctrina de la Iglesia?

Acto de contricion

iSefior mio Jesucristo!, Dios y Hombre verdaderea@or, Padre
y Redentor mio; por ser vos quien sois, bondaditafiy porque
0s amo sobre todas las cosas, me pesa de toddrdrazeros
ofendido, y también me pesa porque podéis casteyaom las
penas del infierno. Ayudado de vuestra divina grgmiopongo
firmemente nunca mas pecar, confesarme y cumieéencia
gue me sea impuesta. Ameén.



Breve examen de conciencia:

1
2
3
4.
5
6

¢He dudado o negado las verdades de la feazgoli

¢ He practicado la supersticion o el espiritismo?

¢Me he acercado indignamente a recibir algirasento?
¢ He blasfemado? ¢ He jurado sin necesidad @siad?

. ¢ Creo todo lo que ensefa la Iglesia Catdlica?
. ¢, Hago con desgana las cosas que se refierasa Di
7.

¢ He faltado a Misa los domingos o dias festiy$$2 cumplido

los dias de ayuno y abstinencia?

8.
9.

¢ He callado en la confesién por verguenza gigéado mortal?
¢Manifiesto respeto y carifio a mis padres ylfaras?

10. ¢ Soy amable con los extrafios y me falta eshilifaa en la
vida de familia?

11. ;He dado mal ejemplo a las personas que marndgg.es cor-
rijo con célera o injustamente?

12. ¢ Me he preocupado de la formacion religios@rahde las per-

sonas que viven en mi casa o que dependen de mi?

13. ¢Tengo enemistad, odio o rencor contra aiguie

14. ¢He hecho dafio a otros de palabra o de obra?

15. ¢ He practicado, aconsejado o facilitado elegcavnen del
aborto?

16. ¢, Me he embriagado, bebido con exceso o tomadas?

17. ¢He descuidado mi salud? ¢ He sido impruderitee@mduccion

de vehiculos?
18. ¢ He sido causa de que otros pecasen por mersaeion, mi

modo de vestir, mi asistencia a algun espectacamal préstamo

de algun libro o revista? ¢ He tratado de repares@ndalo?

Quince Preguntas en la Quinceanera

1. ¢Que es una Quinceafiera?

La Quinceafiera es una celebracion tradicional diléay de
agradecimiento a Dios en la ocasion de los 15 ceanfijols de una joven
Hispana. Este ritual le da énfasis al paso deaifiajer. Usualmente,
la familia pide una Misa o una bendicién en lasgle Este ritual se
celebra frecuentemente en varios paises como MéxicAmérica
Central, en Suramérica, y el Caribe. Los hispaatdicos en las dio-
cesis de los Estados Unidos suelen pedir estaraeléb.

2. ¢Cual es el origen de IQuinceafiera?

Las tribus de Meso-Ameérica, como los Mayas y lokteEas,
celebraban ritos elaborados del rito de pasar ackéto para sus jove-
nes, tanto mujeres como hombres. Se sabe queissdsan existido
en la Peninsula Ibérica también. Posiblementesdoguistadores es-
pafioles trajeron esta practica a Meso-Américapdsible que los mi-
sioneros hayan aprobado esta practica, siendmguigos eran muy
parecidos a las practicas de iniciacion cristigrde matrimonio. El
antiguo rito Mozarabico de la peninsula ibéricaaeituales elaborados
para los adolescentes que se bautizaban, cadauas cuales incluia
referencias especificas a la Iniciacién Cristignegda uno de los cua-
les se celebraba después de la recepcion de ladaa@omunién en la
Misa. Con la supresién de este rito Mozarabica;hos rituales pasa-
ron a la religiosidad popular.

3. ¢Como se celebra la Quinceafiera?

En la presencia de la familia y los amigos, la jo@la Quinceafiera), a
veces acompafada por quince parejasn@s y chambelangentra a la
iglesia en procesion, junto con sus padres y paslrisi ella ha prepa-
rado las lecturas, puede servir como lector al mi@oo una de las lec-
turas. Después de la Liturgia de la Palabr@ueceafneradhace una
promesa a Dios y a la Santisima Virgen de viviesto de su vida
segun las ensefianzas de Jesucristo y de la Igiestvando sus pro-
mesas bautismales. Entonces, algunos simbolas(deefialla, Biblia,
rosario, libro de oracioén) son bendecidos y sosgrados a ella.



A special blessing of th@uinceafieraconcludes the Liturgy of the
Eucharist. After Mass, the young woman is presetdéhe
community. The ritual continues with a dinner anchetimes a
dance in her honor.

4. Who are the participants in the celebration?

The Quinceaiieraand fifteen young men and women of her
choice are joined by members of her family andhitgefor the
celebration. The priest(s) or deacon has a keyamkbe one
who represents the Church and who prays the btgsser the
young woman. The local community is also encourdageghther
for the celebration.

5. May the Quincearieratake place outside Mass?

The ritual may be celebrated simply, outside Maitls the young
woman, accompanied by her parents and godparemsng
before the priest or deacon to receive a speaakbig in the
Church. Or, there may be a more elaborate celebratith
elegant clothes, flowers, music and decorationsvatidmore
than one priest presiding.

6. Why would this blessing be included in th®ook of
Blessing®

TheBook of Blessings (De Benedictionibpsdvides blessings
for persons, places, and objects in a wide vagétircumstances
and occasions. THgendicion de la Quinceafieia proposed for
inclusion in Part I: Blessings Directly PertainitugPersons,
alongside order for the blessing of a family, anedrcouple,
children, sons and daughters, etc.

3575

Brief examination of conscience (cont):

19

20
21

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.

Have | been lazy in the fulfillment of my dwgieDo | delay often
the moment to start working or to studying?

Have | been impure in my thoughts or actions?

Have | realized impure acts? Alone or with ofiersons? Of same
or different sex? On how many occasions? Did |mgtang to try
to prevent them from occurring?

Before going to a movie or party, or beforadieg a book, do |
find out about its moral quality?

Have | taken money or things that are not mii@Ze | returned
them or sought to make restitution?

Have | given my support to immoral or anti-@Glien programs of
social or political action?

Have | told lies? Have | repaired the damagéwas caused from
my lies?

Have | revealed to others, without just cassdpus shortcomings
of other persons?

Have | spoken or thought evil of others? Haskhdered?

Am | model in my work? Do | use things of tlwrgany in proper
profit or the justice lacking?

Do I try- with naturalness and without unduaaarn for human
respect - to make the places | live, work, go twost more Chris-
tian? Can | defend Christ and doctrine of the Ch@rc

Act of contrition

O my God, | am heatrtily sorry for having offendelae€,
and | detest all my sins, because | dread thedblksaven,
and the pains of hell; but most of all because
they offend Thee, my God, Who are all good and
deserving of all my love. | firmly resolve,
with the help of Thy grace, to confess my sins,
to do penance, and to amend my life. Amen.



Brief examination of conscience:

Have | doubted or denied the truths of the dattiaith?

Have | practiced superstition or spiritualism?

Have | received unworthily any sacrament?

Have | blasphemed? Have | sworn without needlittrout

truth?

Do | believe everything that the Catholic Chureaches?

Do | disregard, care little for the things thefier to God?

Have | missed Mass on Sunday or Holy Days ofgabl

tion? Have | observed the days of fasting and aéste?

8. Have | kept silent in the confession for shailmeuha any
mortal sin?

9. Have | shown respect and love to my parentgelatives?

10. Am | kind with the strangers, but do not shbe same
kindness, charity to my own family?

11. Have | given bad example to the persons wh@snd me?
Do | correct them critically or unjustly?

12. Have | worried about the religious and morafrfation of
the persons who live in my house or who depend e m

13. Do | have blood feud, hate or grudge againgbady?

14. Have | hurt others with my words or actions?

15. Have | practised, advised or facilitated th@oss act of
abortion?

16. Have | got drunk, drunk with excess or takargd®?

17. Have | neglected my health? Have | been impruisemy
driving?

18. Have | been a cause of sin to others becausg abnver-

sation, my way of dressing, my assistance to sqreetacle

or with the loan of some book or magazine? Havied tto

repair the scandal?

PR
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Una bendicién especial a@uinceafieraconcluye la Liturgia de
la Eucaristia. Después de Misa, la joven es ptadera la
comunidad. El ritual continGa con cenay a veesie len su honor.

4. ¢Quiénes son los participantes en la celebracibn

Los participantes son la Quinceafiera y quince asuggjie ella
escoge (lo cual es opcional), junto con los miesli®su familia
y sus amigos quienes se reunen para la celebragiGacerdote
o diacono tiene un papel clave como el representista Iglesia
y el que le otorga la bendicion a la joven. Tamisié invita a la
comunidad local a participar en la celebracion.

5. ¢Puede celebrarse la Quinceafiera fuera de la Mi3

Este ritual si se puede celebrar sencillamenteafde la Misa
con la joven, acompafiada por sus padres y padrlddlegan ante
el sacerdote o el diacono para recibir una beriegpecial en la
Iglesia. O, puede celebrarse en una manera maslifoon ropa
elegante, flores, masica, y decoraciones, y condeas
sacerdote celebrando.

6. ¢Por qué se incluiria esta bendicién en kibro de
Bendiciones?

El Bendicional (De Benedictionibusjcluye bendiciones para
personas, lugares y objetos en una gran variedanadmstancias
y ocasiones. LBendicion de la Quinceafiese propone para
inclusion en la Parte |: Bendiciones que perteneliectamente a
personas, siguiendo la bendicion de una familia,pareja casada,
nifios, hijos e hijas, etc.




7. Why is it necessary to have an approved order @lessing
for this practice?

The traditional blessing, part of the popular rieligof Latinos
and common in some countries of Central and Soutkrika and
the Caribbean, has developed in the United Statesain unofficial
“liturgical rite” and is regulated in some diocesdgth specific
guidelines and norms.

In recent years, the Bishops’ Committee on thergitthas been
approached by a humber of Bishops requesting thelajgment of
aQuincearieraitual for use in the dioceses of the United State
America. There is now an approved Blessing forQuenceariera
In a number of US dioceses, unapproved “ritualsd ghriety of
origins are in widespread use. Since only apprareticonfirmed
rites may be used in the Liturgy, the approved 8tesis to be
used.

8. Why do parents present their daughter for this elebration?

The parents, in coming to the parish Church seetkiadplessing,
acknowledge that their daughter has reached the/bgee she is
capable of handling additional responsibility. Tls@e thejuince
afiosMass as a way to thank God for the blessing aof taugh-
ter’s life and to seek God’s blessing and guidaxehe enters
adulthood. The extended family, (grandparents, goatgs, aunts,
uncles and cousins) is usually present, to celelwih the
QuinceafieraEsponsoresother couples acting as sponsors, may
bring forward the blessed religious articles whach presented to
the Quinceafera

9. What is the positive value of this celebrationdr the parish?

The Virgin Mary is a model for women of every clas&l age
group. In a culture whemachismads still evident, the choice by
a young Hispanic woman to celebrate her fifteentidey in the
Church offers a host of possibilities for her ané parish. If the
young women are received with understanding andliagness
to meet their needs, the celebration ofGhenceafieracan be a
“teachable moment” for the parish.

-Entra al confesionario sin miedo, confiando en lanisericordia de
Jesus

-Sacerdote:"Ave Maria Purisima"

-Penitente:"Sin pecado concebida. Bendigame padre porquedaalp.
Hace ... de mi ultima confesion. Mis pecados sersiguientes...

-Confiesa todos los pecados desde tu Ultima confasid

-No es necesario ilustrar detalles de lo ocurriddgj.: "Ofendi grave-
mente a mis padres de palabra"” EN VEZ DE: "Ibanmos| €arro y papa
sacO una vieja conversacion.... me habl6 de unianoeac-
cioné....entonces..."

-Confiesa tus propios pecados y no los ajendsl confesionario no es
para desahogarse contando lo que nos han heclso otro

-Sacerdote ofrece algun consejo e imparte la peniteia.

-Penitente reza el Acto de Contricion

El sacerdote absuelve al penitente mientras dice:

"Dios, Padre misericordioso, que reconcilié cons&gonundo por la
Muerte y la resurreccion de su Hijo y derramo epiisu Santo para la
remision de los pecados, te conceda, por el mestiila Iglesia, el
perdony la paz.

Y YO TE ABSUELVO DE TUS PECADOS EN EL
NOMBRE DEL PADRE Y DEL HIJO,
+ Y DEL ESPIRITU SANTO.

-Penitente:"Améri

-Sacerdote:"La pasion de nuestro Sefior Jesucristo, la intetcede
la bienaventurada Virgen Maria y de todos los Ssangbbien que
hagas y el mal que puedas sufrir, te sirvan comneeio de tus peca-
dos, aumento de gracia y premio de vida eternae ¥ptpaz con-
cluye el sacerdote.

-Penitente:"Améri



Catechesis/Catequesis

Requisitos para una Buena Confesion:

1) Examinar la concienciaantes de ir a confesarse
2) Arrepentimiento de todos los pecados.
3) Contriccion: Firme proposito de enmienda
(de no volver a pecar).
4) Confesar todos los pecados al sacerdote
5) Cumplir la penitencia.gatisfaccion o reparaciomn

7. ¢Por qué es necesario tener un orden de benditi@probada
para esta practica?

La bendicion tradicional, parte de la religiosigegbular de Latinos,
la cual es también comun en paises de Centro Am&icamérica y
el Caribe, se ha desarrollado en los EEUU comaiturat litrgico”

y esta regulado en algunas diécesis con ciertas guiormas.

En afos recientes, se le ha pedido al Comité dedidt de los
Obispos que se desarrolle el ritual de la Quinaegfi@ra uso en las
diécesis de los Estados Unidos. Hay ahora unai@éndara la
Quinceaferaaprobada En varias diécesis de los EEUU, se utilizan
rituales que no han sido aprobados. Estos ritvéd@gn de varios
lugares. Como sabemos que solamente los ritogmmadfos se pue-
den usar en la Liturgia, La Bendicion aprobada sa atilizada.

8. ¢Por qué los padres presentan a su hija para astelebra-
cion?

Al llegar a la iglesia parroquial buscando estadi@én, los padres
reconocen que su hija ha llegado a la edad dedargue ya es
capaz de tomar mas responsabilidad. Ellos venda de los
guince afio£omo una manera de darle gracias a Dios por la
bendicion de la vida de su hija; buscan la bendidigl Sefior y su
orientacion para ella al comenzar esta etapa coluitea La familia
extendida (abuelos, padrinos, tias, tios y priraag)en estar
presentes, para celebrar coiiainceafera.Se invitan Padrinos
para regalarle algunos articulos religiosos ya eeidds y ahora
entregados a IQuinceafiera.

9. ¢Cual es el valor positivo de esta celebraciéana la parrou-
ia?

La Virgen Maria es un modelo para la mujer, en taiglel social y
en cada edad. En una cultura dondaathismces aun evidente, la
decision de una jovencita de celebrar sus 15 afitzsiglesia le
ofrece muchas posibilidades, tanto a ella comopateoquia. Silas
jovencitas se reciben con comprension y con buehetad de
atender sus necesidades, la celebracion Qeileceafiergpuede ser
una oportunidad de ensefianza para la parroquia.



10. Could a parish institute a period of preparatiam for the
Quinceafier®

TheQuinceafieraand the fifteen teens who form part of her
celebration, could be asked to participate in aafagtreat or in one or
several sessions of preparation with talks, aiwiand prayer, together
with the celebration of the Sacrament of Penantey, o the date of

the celebration. The focus on the positive contidvuof women in so-
ciety as well as their becoming active participantde life of the par-
ish can also be emphasized. They may be encoutadgekle a more
active part in the various parish ministries.

11. Why is this celebration necessary when the Chefn has the sac-
rament of Confirmation?

The Sacrament of Confirmation is one of the theegaments of initia-
tion by which the baptized “are more perfectly bdtm the Church and
are enriched with a special strength of the HolyiSplence they are,
as true witnesses of Christ, more strictly obligedpread and defend
the faith by word and deed.The celebration of thguince afiosom-
plements the Sacrament by providing a special inlg$sr a young
Catholic woman as she enters adulthood, prepagnéph her new re-
sponsibilities.

Today’s teenagers live in a culture which urgesntie embrace “the
facile myths of success and pow@iif direct contrast to the Catholic
values espoused by their parents. At the timeattiebration of the
blessing of th&Quinceafieraa young woman comes to the Church
seeking a blessing. Standing before the altarisspeblicly presented
by her family and friends in a gesture of thanksgjv

! Lumen Gentiugmo. 11; Cf. OC, Introduccién 2.

2 Papa Juan Pablo Il, Dia Mundial de la Juventuasfg2005.

Didcono/LectorPor nuestro Santo Padre, N., por nuestro (arz)
obispo N., y todos los que han dedicado su vidas#rvicio del
pueblo de Dios, para que sigan fielmente su vocaniGoguemos
al Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por las autoridades civiles para que cumplan con sudeberes
con justicia y compasién para el bien de todos, rogmos al
Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por N. (quienes) que celebra (celebran) su cumpleasihoy, para
que siga (sigan) el camino de Jesus con alegriagngrosidad,
roguemos al Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por los padres, los abuelitos y los padrinos de Nas
quinceafieras) para que continien gozando el frutoedsu amor
en sus hijos, roguemos al Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por los jovenes, particularmente por los “compafier® de fe” de
N. (las quincearieras), para que tengan la fuerza oesaria de
vivir segun sus principios cristianos, roguemos &efior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por los enfermos y los pobres de nuestra comunidapara que
sientan el amor de Dios por ellos a través de losig alivian sus
necesidades, roguemos al Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por todos nuestros parientes difuntos, para que gen de la
vision de Dios en el cielo, roguemos al Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

Por todas nuestras intenciones personales que es&mlo intimo
de nuestro corazon y por todos aquellos por quienekebemos
orar, para que reciban las gracias que necesitanpguemos al
Sefior:

R. Te rogamos, Sefior.

34. A continuacion el que preside dice esta plagaotra adecuada:
Dios de amor, a Ti nos acercamos
con estas peticiones que te ofrecemos
porgue te necesitamos.

Por Jesucristo, nuestro Sefior.
Todos:Amén.




27. Si se cree conveniente, el que preside invita padrinos/
madrinas de bautismo y a las parejas que ejerdend&n de
esponsores a que traigan los objetos religiososeuegalaron a la
guinceafiera, (las quinceafieras) como medallaaBitasario, ben-
decidos previamente.

28. Luego, los padrinos/madrinas de bautismo pdasjas que ejer-
cen la funcion de esponsores presentan los olgdoguinceariera

29. El que preside dice la siguiente formula u paeecida.
Dios amoroso,

Tu creaste a todos los pueblos de la tierra

Yy nos conoces a cada uno por nombre.

Te damos gracias por N. (las quincearieras),

gue celebra (celebran) hoy sus quince afnos.
Bendicela (Bendicelas) con tu amor y amistad

para que pueda crecer en sabiduria, conocimientogracia,
amando siempre a su familia (sus familias)

y siendo fiel a sus amigos.

Por Jesucristo nuestro Sefior.

Todos:Amén.

30. El que preside puede invitar a los presentkzsse el saludo
de paz con estas u otras palabras semejantes:

En el amor de Cristo,

terminemos nuestra celebracion

ofreciendo unos a otros el saludo de paz.

31. Todos se dan el saludo de paz, segun la costuotal.

32. Después de la bendicion y despedida, si sa joggrtuno,
pueden todos entonar un cantico apropiado, quesam@ gozo y
la accién de gracias o kBlagnificat

APENDICE

Plegaria universal

33. SacerdotdEncomendando nuestros cuidados y preocupa-
ciones a Dios, por medio de la persona de Cristd, decir:
Te rogamos, Seiior.

10. ¢ Puede instituir la parroquia un periodo de prepara&ién para
la Quinceafiera?

iSi! Se le puede recomendar @lanceafieray a las 15 damas que
participen en un dia de retiro o en una o varia®ees de preparacion
con pléticas, actividades, y oracion. Se inclayedlebracion del Sa-
cramento de la Reconciliacion antes de la fecHa delebracion. Al
enfoque sobre la contribucién positiva de la majeta sociedad se le
puede dar énfasis. Se les da a saber la impatdaau participacion
activa en la vida de la parroquia. Se les puedtaima participar en los
varios ministerios parroquiales.

11. ¢Por qué es necesaria esta celebracion si lesip tiene el sacra-
mento de la Confirmacion?

El Sacramento de la Confirmacién es uno de tressentos de inicia-
cion por medio de los cuales los bautizados “Psaetamento de la
confirmacién se vinculan mas estrechamente adsilgl se enriquecen
con una fortaleza especial del Espiritu Santo, gstie forma se obligan
con mayor compromiso a difundir y defender la @& su palabra y sus
obras, como verdaderos testigos de Crista’celebracion de los quin-
ce afios complementa el Sacramento, proveyendoamtcibn espe-
cial para una joven Catdlica a medida que entila gitla de adulto,
preparandose para sus nuevas responsabilidades.

Los jévenes de hoy en dia viven en una culturd@gianima a acoger
“el impulso de creer en los falsos mitos del éyittel poder,? en con-
traste directo a los valores catélicos apoyadospspadres. A la hora
de la celebracion de la bendicion d€lainceafierayna joven viene a
la Iglesia buscando una bendicién. De pie ansdtal, ella es presenta-
da por su familia y amigos publicamente en un gdstagradecimien-
to.

! Lumen Gentiumno. 11; Cf. OC, Introduccion 2.

2 Papa Juan Pabilo I, Dia Mundial de la Juventudstm2005.



12. Does this celebration sometimes become too tpsind extrava-
gant?

Yes. Unfortunately, the advantage of living in aicoy where material
things are readily available often encourages famtb give in to a
competitive consumerism and spend exorbitant sunsioh celebra-
tions. The same tendency is often seen in the plgrai celebrations of
the Sacrament of Marriage.

However, as with weddings, many Hispanic famili@gesfor years to
provide the celebration for their daughter, grandggider, goddaughter
or niece. While to an uninformed observer, therfoial expenditure
may appear far beyond the means of the familyrebkty may be very
different. The custom of havirgadrinos/madrinasndesponsores
makes it possible for there to be a larger arragomiated gifts and ser-
vices. Family members who are seamstresses, misidevers of lim-
ousines, florist shop workers, cooks, bakers amdqgnaphers often
donate their services as gifts. The church deaoratifood and music
for the fiesta, are often provided by family anéfids.

Parishes may also give pastoral guidance in hategelebration for
several girls at one Mass, thus focusing more editilrgy than on any
one family, or offering the use of the parish lfiailthe fiesta which
follows. A parish, a parish organization or sevealish organizations
could sponsor a fiesta following a monthly religgozelebration for all
thequinceafiera®f the parish. It is suggested that a time of graton
be set before the date of the celebration so thpasicipants under-
stand the meaning of the religious celebrationtee an opportunity
to ready themselves spiritually.
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“No digas que eres un muchacho, pues iras adonde toenvie y
diras lo que yo te mandé. No tengas miedo, porque ®stoy con-
tigo para protegerte”, palabra del Sefior.

El Sefior extendio entonces su brazo, con su mano toeo la
boca y me dijo: “Desde hoy pongo mis palabras en taoca y te
doy autoridad sobre pueblos y reyes, para que arraues y der-
ribes, para que destruyas y deshagas, para que ddifes y plan-
tes.” Palabra de Dios.

Todos:Te alabamos, Sefior.

22. Luego el que preside invita a la quinceanas (I
guinceafieras) a que haga (hagan) un acto de atzigracias y
de compromiso de vivir una vida cristiana (vidast@nas).

23. La quinceariera puede (las quinceaferas pubdeeao con
estas u otras palabras semejantes:

Sefior, Dios mio, te doy gracias por darme la vida

al crearme a tu imagen y semejanza y por llamarme ser tu
hija en el bautismo. Gracias por enviar a tu HijoJesucristo a
salvarme y a tu Espiritu Santo para santificarme.

Quiero responder que “si” a todo lo que ti deseasedmi en tu
bondad y amor. Con tu gracia me comprometo a senvi

a mis hermanas y hermanos a lo largo de mi vida.

Me consagro a ti, Maria, Madre de Jesus y Madre nistra,

Tu estads muy cerca de él y eres mi modelo de fe,
concédeme que continuamente aprenda de ti lo queassito
para ser una mujer cristiana. Ayudame a escuchda
Palabra de Dios como tu lo hiciste, guardandola emi

corazén y amando a los demas para que, al caminaort Jesus
en esta vida, merezca alabarle junto a ti para siepne en el
cielo. Amén.

24. El que preside responde:
N.(y N.), que este compromiso que hoy has (han) imecDios
lo lleve a su feliz término.

25. Segun las circunstancias, el sacerdote rdeig@nceafiera (las
guinceafieras) con agua bendita, sin decir nada.

26. La quinceafiera puede (Las quinceafieras puederste mo-
mento llevar una flor o un ramo de flores al imagena Santisima
Virgen.



15. Finalmente bendice a todos los presentes cencostumbre.

16. Después de la bendicion y despedida, si sa joggrtuno,
pueden todos entonar un cantico apropiado, quess@ gozoy la
accion de gracias o Blagnificat

B. Rito que se ha de emplear al cumplir quince afos
fuera de la Misa

17. El rito que aqui se propone pueden utilizarkaeerdote o el
diacono.

18. Reunida la comunidad, puede cantarse un higecuado. Ter-
minado el canto, el que preside dice:

En el nombre del Padre, (+) y del Hijo, y del Espitu Santo.
Todos se santiguan y respondamén.

19. Luego el que preside, saluda a los presentesndo estas u
otras palabras semejantes, tomadas preferentedefg#eSagrada
Escritura:

La gracia y la paz de Dios Padre,

gue nos concedi6 el don de la vida

y nos hizo sus hijos por el Bautismo,

estén con ustedes.

Todos:Y con tu Espiritu.

20. El que preside dispone los presentes a esclacRatabra de
Dios:

Nos hemos reunido aqui para celebrar el cumpleafiake N.
(las quincearieras). Nos sentimos solidarios de siegria (sus
alegrias) y con ella (ellas) queremos dar gracias¥os. Es-
cuchemos ahora con atencion la Palabra del Sefior.

LECTURA DE LA PALABRA DE DIOS

21. Luego la quinceafiera (una de las quinceafigiras)a preparada,
u otra persona preparada, proclama un texto deglada Escritura,
por ejemplo:

Lectura del libro del profeta Jeremias:1,4-10

En tiempo de Josias, el Sefior me dirigié estas phtas: “Desde
antes de formarte en el seno materno, te conozceestle antes de
gue nacieras, te consagre profeta para las naciorie¥o le con-
testé: “Pero, Sefior mio, yo no sé expresarme, porg@apenas soy
un muchacho”. El Sefior me dijo:

12. ¢ Esta celebracion a veces se convierte en uerd@ muy costoso
y extravagante?

Si. Desafortunadamente, la ventaja de vivir enais gonde las cosas
materiales estan muy a la mano a veces animaantdifas que se en-
treguen a un consumismo competitivo y gastar caaéisl enormes en
tales celebraciones. La misma tendencia se ve glanificacion del
Sacramento del Matrimonio .

Sin embargo, como con las bodas, muchas familgmhas ahorran
por muchos afios para esta celebracion para sishifaeta, su ahijada,
0 su sobrina. Tal vez, para el observador quehe, %l gasto puede
aparecer mas alla de los medios econémicos denigaPero, la reali-
dad puede ser muy diferente. La costumbre de pamkEimos/madrinas
y patrocinadoreshace posible que halla mas donaciones de regalos y
servicios. Los miembros de la familia que sonu@sas, muasicos,
choferes de limusinas, floristas, cocineros, pamexlg fotdgrafos sue-
len donar sus servicios como regalos. Las decareside la Iglesia, la
comida, y la musica de la fiesta, muchas vecesgeda de la familia y
de amigos.

Las parroquias también pueden dar orientacion dgiara tener la
celebracién de varias quinceafieras en una Misdptiael enfoque a la
Liturgia en lugar de a una sola familia. Puedeaa#r el sal6n parro-
quial para la fiesta que sigue. Una parroquia,arganizacién parro-
quial, o varias organizaciones parroquiales pugdérocinar una fiesta
después de una celebracion religiosa mensual @daa tas Quinceafie-
ras de la parroquia. Se recomienda un tiempoeajgapacion antes de
la fecha de la celebracién para que todos losgijaatites comprendan
el sentido de la celebracion religiosa y para gugdn la oportunidad
de prepararse espiritualmente.
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13. How can this celebration be a means of strengthing the faith
of Latino youth?

Adults have a responsibility to pass on the faitgdunger members of
the community. The celebration gfiince afioss a crucial time in the
life of a young Hispanic woman. While society imgtyouth to gang
membership, drug and alcohol abuse and irrespenséxual behavior,
the Church can offer tHQuinceafieraan opportunity to reflect on her
role as a Catholic Christian woman in a societyohlaften distorts the
woman'’s role.

The U.S. Bishops’ pastoral letté&tenewing the Vision: A Framework
for Catholic Youth Ministrys a call to personal discipleship, evangeli-
zation and leadership of youth so strong that thledps ask the entire
Church to make ministry with adolescents its con@er well. The letter
focuses on three goals: empowering young peoplegas disciples of
Christ in today’s world; drawing young people tepensible participa-
tion in the life, mission and work of the faith comnity; and fostering
the personal and spiritual growth of each youngqer

TheQuinceafieraitual is valuable for the religious message ridse
not only to young people, but also to parents, dparents, godparents
and the entire parish in calling them to prayeyfidin with youth in
making a commitment to God and the Church.

=+

Quiero responder que “si” a todo lo que tu deseasedmi en tu
bondad y amor. Con tu gracia me comprometo a seirv

a mis hermanas y hermanos a lo largo de mi vida.

Me consagro a ti, Maria, Madre de Jesus y Madre nistra,

Ta estds muy cerca de él y eres mi modelo de fencédeme que
continuamente aprenda de tio que necesito para ser una mujer
cristiana. Ayudame a escuchar la Palabra de Diamo tu lo
hiciste, guardandola en mi corazon y amando a losdas para
gue, al caminar con Jesus en esta vida, merezcalaale junto a
ti para siempre en el cielo.

Ameén.

9. El sacerdote responde:
N., (N. y N. ) que este compromiso que hoy has (Hamecho
Dios lo lleve a su feliz término.

10. Segun las circunstancias, el sacerdote rdeiguinceafiera (las
guinceafieras) con agua bendita, sin decir nada.

11. En este momento, la quinceafiera puede (lasepfieras
pueden) llevar una flor o un ramo de flores al iemade la
Santisima Virgen.

12. Si se cree conveniente, el sacerdote inviba padrinos/
madrinas de bautismo y a las parejas que ejerdend&n de
esponsores a que traigan los objetos religiososguegalaran a la
guinceafiera, (las quinceaferas) como medalla,aBitasario, etc.,
bendecidos previamente.

13. Luego, los padrinos/madrinas de bautismo péaasjas que ejer-
cen la funcion de esponsores le entregan los aipeodecidos a la
guinceafiera (las quinceafieras).

14. Al final de la Misa, el sacerdote bendice guanceariera (las
guinceafieras) con estas u otras palabras semejantes

Dios amoroso, Tu creaste a todos los pueblos ddikrra

Yy nos conoces a cada uno por nombre. Te damos gis por N.
(las quinceafieras), que celebra (celebran) hoy sgagince afios.
Bendicela (Bendicelas) con tu amor y amistad paraug pueda
crecer en sabiduria, conocimiento y gracia, amandsiempre a su
familia (sus familias) y siendo fiel a sus amigos.

Por Jesucristo nuestro Sefior.

Todos:Amén.



BENDICION AL CUMPLIR QUINCE ANOS

1.Es costumbre entre varios paises de habla espaRalre grupos
hispanos en los Estados Unidos el celebrar y matgaaso de la
nifiez a la adolescencia con un rito que expresglagimiento a
Dios por el don de la vida y que implore la berd@iaie Dios para
los afios venideros. Esto se puede hacer denteoMisd segun los
ritos descritos mas adelante, en los nims. 2-iérofbera de la
Misa, segun los ritos que se indican mas adelantiys niums. 17-
32.

2. También se esta extendiendo la costumbre deafognupos de
personas para este rito. Por lo tanto, habra ri=mksie cambiar el
namero en nombres, pronombres y adjetivos en esusc

A. Rito que se ha de emplear dentro de la Misa pardar gra-
cias al cumplir quince afios

3. En la liturgia de la Palabra, de conformidad le@rubricas,
pueden tomarse las lecturas, o bien del Lecciompara ese dia so-
bre todo si es domingo, o bien de la Misa para®acias a Dios,
segun el Leccionario de las Misas por diversassigades.

4. Después de la lectura del Evangelio, el sacertdasandose en el
texto sagrado, debe exponer en la homilia el nisyda gracia del
don de la vida, teniendo en cuenta las diversaargtancias de las
personas.

5. Sigue la plegaria universal en la forma acostanden la cele-
bracion de la Misa, o bien la
plegaria comun propuesta en la forma nams. 33-34.

6. En la Liturgia Eucaristica se hace todo segu@rdinario de la
Misa.

7. Antes de la bendicion final el sacerdote ingita quincearera
(las quinceafieras) a que haga (hagan) un actcumale gracias y
de compromiso personal de vivir como una verdacestiana
(verdaderas cristianas).

8. La quinceariera puede (las quinceaferas puedeajld con estas
u otras palabras semejantes:

Sefior, Dios mio, te doy gracias por darme la vida crearme a

tu imagen y semejanza y por llamarme a ser tu hijan el bauti-
smo. Gracias por enviar a tu Hijo Jesucristo a $earme

y a tu Espiritu Santo para santificarme.

13. ¢ Como puede ser esta celebracion una manerafddalecer la
fe en los jévenes hispanos?

Los adultos tienen la responsabilidad de heredarddos miembros
jovenes de la comunidad. La celebracién dejlosce afio®s un
tiempo decisivo en la vida una joven hispana. kManque la sociedad
invita a la juventud a ser miembros de pandillbapaso de las drogas
y del alcohol, y a comportamiento sexual irrespblesda Iglesia puede
ofrecer a lQQuinceafierauna oportunidad de reflexionar sobre su papel
como mujer Catdlica cristiana en una sociedad mpeaéntemente pre-
senta una distorsion del papel de la mujer.

La carta pastoral de los Obispos de los EER&hovandda Vision:
Fundamentos para el Ministerio con Jovenes Catéleoun llamado

al discipulado personal, a la evangelizacion ydarhzgo de la juven-
tud. Este llamado es tan fuerte que los obisptenpa la Iglesia entera
gue este ministerio con adolescentes sea de nraportancia. La carta
enfoca en tres metas: ofrecer a la juventud libhidad de vivir como
discipulos de Jesucristo en nuestro mundo de h@graa la juventud
hacia una participacion responsable en la vidapmiy trabajo de la
comunidad de fe; y fomentar el crecimiento esgfitupersonal de
cada joven.

El ritual de laQuinceafieraes valioso por el mensaje religioso que en-
via no solamente a los jovenes, sino que tambiés @adres, los abue-
los, los padrinos, y a la parroquia entera en liboaa unirse con ora-
cion a los jovenes en hacer un compromiso a Debtaylglesia.
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14. Why is the rite just for girls?

According to traditional usage, tiBendicion de la Quinceafietes
been a celebration for young Hispanic women. T$tké practice in
the countries of origin of the young women requnegsthe blessing. Re-
cently, in the Western and Southwestern partseofhited States a
limited number of young Hispanic males have reqeegtis blessing
for themselves or, in one case, twins (male anafemrequested a
joint celebration. There is no basis in the tradisil usage, however, for
the inclusion of young men in the rite.

The celebration also can be a strengthening afigndtity of the
Quinceanerawithin her family and as a Catholic, as well asa#itma-
tion of the gift of women as a blessing to the €hutn the Hispanic
community, traditionally it has been the women wand on the faith.
Theabuelita(grandmother) holds a special place in the fafioihthat
reason. Women organize feast days, celebratesiaunal offer prayers.
The mother sets up tladtarcito in the home where prayers are offered
for the living and the dead. She makes the honaneedtic church.
Hispanic women are the evangelizers and teacheta wés, yet their
leadership has often gone unrecognized. Qumce AfosBlessing
publicly acknowledges this historic role.

15. Why is theBendicion de la Quinceafergresented in English
and in Spanish?

In many parishes the young women who come to tbecbhasking for
theBendicion de la Quinceafiespeak only Spanish, others are bilin-
gual, and some of those who were born in this ¢glsmteak only Eng-
lish. Those participating in the celebration, tlaegmts, godparents,
relatives and friends, also share in this lingaidiversity. Many young
women who choose the Eucharistic celebration irlieim@nd who pray
in this language, nevertheless desire to partieipathe traditional cus-
tom of theQuinceareraand prefer that at least some of the celebration
be done in English.

Questions and answers taken from the USCCB
Committee on the Liturgy

UNITED STATES CONFERENCE OF CATHOLIC BISHOPS
DECRETO DE PUBLICACION

DECRETO
BENDICION AL CUMPLIR QUINCE ANOS

Segun las normas establecidas por el decreto®&gicada Congrega
cion de RitosCum nostra aetat@del 27 de enero de 1996) y la Corn
gregacién para el Culto Divino y Disciplina de Bacramentog,itur-
giam Authenticani28 de marzo de 2001), esta edicién dBdadicion
al cumplir quinceafios /Order for the Blessing on the Fifteenth Birt
daye s declarado como parte @sndicionaly Book of Blessinggara
las didcesis de los Estados Unidos de Américapubtca con la
autoridad de la United States Conference of Catlidhops

La Bendicion al cumplir quincefiosOrder for the Blessing on the

Fifteenth Birthdayfue candénicamente aprobado por la United Stat
Conference of Catholic Bishops el 15 de noviemler@@D4, y confir-
mado luego por la Sede Apostdlica por el decretia @ongregacion
para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramus del 10 de julig
de 2007 (Prot. n. 1709/05/L).

Desde esta fecha, Bendicion al cumplir quincafios /Order for the
Blessing on the Fifteenth Birthdayede ser utilizado en las celebrg
ciones liturgicas.

Dado en el Secretariado General de la United SGaaference of
Catholic Bishops, Washington, D.C., el 26 de jul@2007, la fiesta
de San Joaquin y Santa Ana, padres de la San\sigen Maria.

+ William S. Skylstad

Obispo de Spokane

Presidente

United States Conference of Catholic Bishops

P. David Malloy
Secretario General
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For the parents, grandparents and godparents of N.(these
qguinceafera$, that they may continue to enjoy the fruit of
their love in their children; We pray to the Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For the youth, particularly the 'faith companions o N. (these
guinceafiera$, that they may have the necessary strength to
live according to their Christian principles; We pray to the
Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For the sick and the poor in our community, that they may
experience God's love for them as those around theraspond
to their needs; We pray to the Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For all our faithful departed, that they may enjoy the vision of
God in heaven; We pray to the Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For all our personal intentions that are deep in ouhearts and
for all those for whom we should pray, that they mg receive
the graces they need; We pray to the Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

34. The priest immediately adds the following omsoother suit-
able prayer:

Loving Creator, we come before you with faith and dve to
praise your goodness and to acknowledge our need.aAask
you to hear the prayers we make in the name of Jesuhe
Lord.

All: Amen.
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14. ¢ Por qué es este ritual solamente para mujeres?

Segun el uso tradicional, Bendicion de la Quinceafiefa sido una
celebracion para las jovencitas hispanas. Edeamactica en los pai-
ses de origen de las jovencitas que piden la béndid&kecientemente,
en el oeste y sudoeste de los EEUU, algin numejavedacitos hispa-
nos han pedido esta bendicién para si mismos, oneaso, gemelos
(hombre y mujer) han pedido una celebracion unisia.embargo, no
hay base para el uso tradicional para la inclug@jovencitos en este
ritual.

La celebracion también puede fortalecer la idedtialaQuinceariera
dentro de su familia y como catdlica, como tamhiga afirmacion del
don de la mujer como una bendicion para la IgleBiala comunidad
hispana, la mujer es la que tradicionalmente @aga |Por esta razon
la abuelitamantiene un lugar especial en la familia. La majganiza
los dias de fiesta, celebra los rituales, y of@eeiones. La madre po-
ne unaltarcito en el hogar donde se ofrecer oraciones por laswv
los muertos. Ella hace de su hogar una iglesiaédboa. La mujer
hispana es la evangelizadora y la maestra de gal@& embargo, su
liderazgo muchas veces no se reconoceBdralicion de los Quince
Afosda a conocer este papel historico.

15. ¢Por qué se presenta Bendicion de la Quinceafieran inglés y
en espafol?

En muchas parroquias, las jévenes que lleganghesia pidiendo la
Bendicion de la Quinceafietablan solamente el espafiol. Otras son
bilingles. Algunas que han nacido en este paisimablamente el
inglés. Los que participan en la celebracion -pkxdres, los padrinos,
los familiares, y los amigos — también comparteesta diversidad
linglistica. Muchas jovenes que escogen la cal@imducaristica en
inglés y que oran en este idioma de todas manesssad participar en
la costumbre tradicional de @uinceaiieray prefieren que al menos
parte de la celebracion sea en inglés.

Questions and answers taken from the USCCB
Committee on the Liturgy



UNITED STATES CONFERENCE OF
CATHOLIC BISHOPS
DECREE OF PUBLICATION

DECREE
BENDICION AL CUMPLIR QUINCE ANOS

In accord with the norms established by decreb®fSacred
Congregation of Rites i@um, nostra setat@anuary 27, 1966)
and the Congregation for Divine Worship and thecpigne of
the Sacraments inturgiam authenticanfMarch 28, 2001), the
Bendicion al cumplir quincafios /Order for the Blessing on
the Fifteenth Birthdais declared to be a part of both the
Bendicionaland theBook of Blessing®r use in the dioceses of
the United States of America, and is publishedutharity of

the United States Conference of Catholic Bishops.

TheBendicion al cumplir quincafios /Order for the Blessing on the
Fifteenth Birthdaywas canonically approved for use by the United
States Conference of Catholic Bishops on NovembgP004, and
were subsequently confirmed by the Apostolic Seddayee of the
Congregation for Divine Worship and the Disciplofehe Sacra-
ments on July 10, 2007 (Prot. No. 1709/05/L).

From this date, thBendicién al cumplir quincafios /Order for the
Blessing on the Fifteenth Birthdayay be used in the liturgy.
Given at the General Secretariat of the UnitedeSt&onference

of Catholic Bishops, Washington, D.C. on July 2802, the feast of
Saints Joachim and Ann, parents of the BlessediViary.

Most Reverend William S. Skylstad
Bishop of Spokane
President, United States Conference of Catholib@s

Reverend Monsignor David Malloy
General Secretary
+

and you know each of us by name.

We thank you for N., (thesequincearierag

who today celebrate(s) her (their) fifteenth birthchy.

Bless her (them) with your love and friendship

that she (they) may grow in wisdom, knowledge, angrace.
May she(they) love her (their) family always

and be faithful to her friends.

Grant this through Christ our Lord.

All: Amen.

30. The one who presides may invite all preseekthange the sign
of peace using these or similar words:

In the love of Christ,

let us conclude our celebration,

by offering one another a sign of peace.

31. All make an appropriate sign of peace, accgrtbrlocal cus-
tom.

32. After the blessing, all may sing a hymn whiaftably expresses
thanksgiving and joy or they may sing the sondhefBlessed Vir-
gin Mary, theMagnificat

APPENDIX

33.General Intercessions

Priest:We commend our cares and concerns to God, through
the person of Christ, saying:

Lord, Hear our Prayer.

Deacon/LectorFor our Holy Father, N., our (arch)bishop N.,
our pastor N., and all those who have dedicated thdife to
the service of God's people, that they may continue follow
faithfully their vocation; We pray to the Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For our civic rulers that they may perform their duties with
justice and compassion for the good of all; We prajo the
Lord:

R.Lord, Hear our Prayer.

For N. (thesequinceafera$ who is (are) celebrating her(their)
birthday today, that she (they) may continue with lappiness
and generosity in the way of the Lord; We pray tohe Lord:
R.Lord, Hear our Prayer.




23. Thequincearfiergquinceafnerasmay do so using these or simi-
lar words:

Heavenly Father, | thank you for the gift of life

for creating me in your image and likeness and focalling me
to be your daughter through baptism. Thank you fo send-
ing your Son Jesus to save me and your Holy Spitid sanctify
me. To that which in your goodness and love you ivfor me,

| say “yes,” With your grace | commit myself to seve my
brothers and sisters all my life.

Mary, Mother of Jesus and our Mother, | dedicate mgelf to
you. Since you are my model of faith, help me taatinue
learning from you what | need to be a Christian wonan.

Help me to hear the Word of God as you did,

holding it in my heart and loving others, so thatas | walk
with Jesus in this life, | may worship Him with youin all eter-
nity. Amen.

24. The one who presides responds:
N., (N. y N.) may God who has begun this good woik you,
bring it to completion.

25. According to circumstances, the one who prssiidesilence,
sprinkles thequinceafieravith holy water.

26. At this time, thejuinceafiergquinceafieragmay take a flower
or a bouquet of flowers to the image of the Bleddether.

27. If convenient, the one who presides invitesidyatismal godpar-
ents and other couples acting as sponsors to threngeligious arti-
cles to be given to thguinceafnergquinceafierag such as a medal,
a bible, a rosary and other religious objects wiiatxe been previ-
ously blessed. (This is optional).

28. Then the baptismal godparents and other coaptesy as spon-
sors give the objects to tiyeinceafniergquincearieras

29. The one who presides says these or similarsvord
Loving God,
you created all the people of the world

ORDER FOR THE BLESSING ON
THE FIFTEENTH BIRTHDAY

1. Among several Spanish-speaking countries anchgmmany
Hispanics in the United States there is the cusitboelebrating
the passage from childhood to adolescence wittual that ex-
presses thanksgiving to God for the gift of lifeldhat asks for a
blessing from God for the years ahead. This magdoe within
Mass by use of the rites of blessing provided is. 2017 or by a
blessing outside Mass, celebrated according toitéggiven in
nos. 18-34.

2. Since this rite may be used for more than omsope the changes
in parentheses indicate the plural forms.

A. Order for Blessing on the Fifteenth Birthday within Mass

3. Depending on the provisions of the rubrics in thedy of the
word the readings may be taken either fromLtbetionary for Mass
Masses for Various Needs and Occasions, "In Thavikgg'

4. The homily follows the gospel reading. In it firéest gives an
explanation of the grace and mystery of life bazethe sacred
texts.

5. The general intercessions follow, either inftren usual at Mass
or in the form given in n. 33:

6. In the Liturgy of the Eucharist ti@rder of Masss observed.

7. Before the final blessing the priest invites dénceariera
(quincearfierasto make an act of thanksgiving and of a personal
commitment to lead a Christian life.

8. Thequinceafergquinceafierasmay do so in these or similar
words:

Heavenly Father,

| thank you for the gift of life for creating me in your image and
likeness and for calling me to be your daughter thwugh bap-
tism. Thank you for sending your Son Jesus to sawee

and your Holy Spirit to sanctify me. To that whichin your
goodness and love you will for me, | say “yes,” Wit your grace |
commit myself to serve my brothers and sisters athy life.



Mary, Mother of Jesus and our Mother, | dedicate mgelf to you.
Since you are my model of faith,

help me to continue learning from you what | need

to be a Christian woman.

Help me to hear the Word of God as you did,

holding it in my heart and loving others,

May worship Him with you in all eternity. Amen

9. The priest responds:
N., ( N.Y N.) may God who has begun this good woik you,
bring it to completion.

10. According to circumstances, the priest, innsi&e sprinkles the
quinceafierawith holy water.

11. At this time, thejuinceafiergquinceafierasmay take a flower
or a bouquet of flowers to the image of the Bleddether.

12. If convenient, the priest invites the baptisgadparents and
other couples acting as sponsors to bring theioefgarticles to be
given to theguinceafiera(quinceaferassuch as a medal, a bible, a
rosary which have been previously blessed.

13. Then the baptismal godparents and other coaptesy as spon-
sors give the blessed objects to goenceariergquinceaneras

14. At the end of Mass the priest blessegjtiiaceariera
(quinceanieray using these or similar words:

Loving God, you created all the people of the wadland you
know each of us by name. We thank you for N. (thes
guinceafieray, who today celebrates her (their) fifteenth birth
day. Bless her (them) with your love and friendslp that she
(they)may grow in wisdom, knowledge, and grace. Mashe
(they) love her (their) family always and be faithéll to her (their)
friends. Grant this through Christ our Lord.

All: Amen.

15. Then the priest blesses all present in thel usa

16. After the blessing, all may sing a hymn whiahably expresses
thanksgiving and joy or they may sing the sondhefBlessed Vir-
gin Mary, theMagnificat

B. Order for Blessing on the Fifteenth Birthday Ouside Mass
17. The present rite may be used by a priest aatea

18. When the community has gathered, a suitablg s@y be sung.
Then the one presiding says:

In the name of the Father (+), and of the Son, andf the Holy
Spirit.

All make the sign of the cross and repiynen.

19. A priest or deacon greets those present ifotleeving or other
suitable words, taken mainly from sacred Scripture.

The grace and peace of God our Father,

who granted us the gift of life and made us his chiiren
through Baptism, be with you all.

All: And also with you.

20. The one who presides prepares all preserdtemlthe Word of
God:

We have come together to celebrate the fifteenthihday of
N. (thesequinceafiera3. As we join her (them) in her (their)
joy, we join her (them) also in her (their)gratitude. Let us lis-
ten to the Word of God:

READING OF THE WORD OF GOD

21. Then theyuinceanera(if well prepared, or another person) pro-
claims the following or another text from Sacredif@are:

A reading from the prophet Jeremiah:1:4-10

The word of the Lord came to me thus: Before | forned you in
the womb | knew you, before you were born | dedicad you, a
prophet to the nations | appointed you. “Ah, Lord God!" | said,
"l know not how to speak; | am too young." But theLord an-
swered me, Say not, "l am too young.” To whomever $end you,
you shall go, whatever | command you, you shall spk. Have no
fear before them, because | am with you to deliveyou, says the
Lord. Then the Lord extended his hand and touched ynmouth,
saying, See, | place my words in your mouth! Thisal | set you
over nations and over kingdoms, To root up and todar down, to
destroy and to demolish, to build and to plant.

The Word of the Lord.

All reply: Thanks be to God.

22. The one who presides invites thenceafergquinceafierasto
make an act of thanksgiving and of personal comentrto lead a
Christian life.



